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Why would invited guests refuse to come to a wedding? Jesus knew 
that many of the Jewish leaders would not accept the invitation to 
follow him; because they did not accept Jesus was, his association 
with sinners. They did not understand the God calls sinners to repent 
and be forgiven. Ordinary people, who knew they were sinners, were 
attracted by the offer of forgiveness. Many of them repented and 
came to be baptized. As the parabale says, they filled the banquet 
hall. The wedding garment was a symbol of the baptismal gown, the 
sign of new life in Christ. So this man symbolizes those who “come 
to the feast” without repenting of their sins. We can be like that man 
sometimes. We come to church arguing with someone, we bring our 
prejudices, lies, anger, and selfishness with no intention of doing 
anything about them. We come with the attitude that says, “I’m here, 
aren’t I? That should be good enough.” But it’s not. By dying for our 
sins, Jesus calls us to come back to God. So repentance is not just a 
change of clothing, it’s a change of heart. Tom Schmidt 
¿Porqué los invitados se negarían a asistir a una boda? Jesús sabia que 
muchos de los líderes no aceptarían la invitación a seguirlo, por su aso-
ciación con los pecadores. No entendieron que Dios llama a los pe-
cadores al arrepentimiento y al perdón. La gente corriente, que se sabia 
pecadora, se sintió atraída por la oferta del perdón. Muchos de ellos se 
arrepintieron y vinieron a bautizarse. Como dice la parábola, llenaron el 
salón del banquete. El vestido de boda era símbolo del vestido  
bautismal, signo de la nueva vida en Cristo. Entonces ese hombre 
 simboliza a aquéllos que “vienen a la fiesta” sin arrepentirse de sus  
pecados. Aveces Podemos ser como ese hombre. LLegamos a la Iglesia, 
discutiendo con alguien, traemos prejuicios, mentiras, ira y egoísmo, sin 
intención de hacer nada al respect. Venimos con la actitud que dice: 
’Estoy aquí, ¿no? Eso debería ser suficientemente bueno.” Pero no lo es. 
Al morir por nuestros pecados, Jesús nos llama a regresar a Dios. Así que 
el arrepentimiento no es sólo un  cambio de ropa, es un cambio de 
 corazón. Tom Schmidt 

October 15th  2023 

28th Sunday in Ordinary Time 

“La boda está preparada, pero los que habían  
sido invitados No fueron dignos” 
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Saturday,          October 14 
8:00 am †Tacite Toussaint 
 †Marie Dieudonne Pierre Milorme 
 †Jean Edward Nicolas 
4:30 pm  Gracias Divina Misericordia 
6:00 pm 
 
Sunday,  October 15 
7:30 am          People’s Mass  
9:00 am        †Antonio Tavárez 
        †Mercedes Payano 
         Salud Juliana Dutra 
11:00 am         †Jean Claude Demetrius 
    †Laurette and Gilbert Austin 
12:45pm           †Hermann Fernando Fajardo 
        †Catalino Colón Morales 
        †José Virgilio Rodríguez Reinoso 
       Acción de Gracias Divino Niño Jesús Favor Recibido 
             †Roselia Rodríguez 
    †Vicente Castaneda 
4:00 pm   
5:30 pm       †Tacite Toussaint 
       †Altagrace Rosarion 
 
Monday,     October 16 
8:00 am          Dominic Shaw In Thanksgiving  
                         In Thanksgiving St Margaret Mary Alacoque 
 
Tuesday,   October 17 
8:00am Souls in purgatory 
7:00 pm Almas del Purgatorio 
 Soraida Cordero 
    
Wednesday, October 18 
8:00 am  
7:00 pm Espíritu Santo por salud Guillermo 
 Almas del Purgatorio  
 †Difuntos Familia Orozco Aguirre 
 1er Aniv Andrea de Chávez  
 
Thursday,   October 19 
8:00 am †Gary Fleming 
7:00 pm †Lidia Ramírez 
 †Estebanía Reyes 
 Almas del Purgatorio 
 †Pedro & Donotila Martínez 
 Acción de Gracias 15 años  
 Caramilena Wheatly 
                             Cumpleaños Sandra Cerón 
  †Carlos Rivera 
 
Friday,  October 20 
8:00 am  †Carlos Manuel Sánchez 
  †David Gellineau  
 
Saturday,     October 21 
8:00 am  
4:30 pm  
6:00 pm †Carlos Arturo Mendoza 
 †Bertha de Padilla 
 Salud Marisol Figueroa Molina 

Scripture Readings 
For the Week of October 15, 2023 
 
Sunday Twenty-Eighth Sunday 
in Ordinary Time 
Is 25:6-10a; Ps 23:1-3a, 3b-4, 5- 6; Phil 
4:12-14, 19-20; Mt 22:1-14 or Mt 22:1-10 
 
Monday Memorial of St. Hed-
wig, Religious, Saint Margaret Mary  
Alacoque, Virgin 
Rom 1:1-7; Ps 98:1bcde, 2-3ab, 3cd-4; Lk 
11:29-32 
 
Tuesday Memorial of Saint  
Ignatius of Antioch, Bishop and Martyr 
Rom 1:16-25; Ps 19:2-3, 4-5; Lk 11:37-41 
 
Wednesday Feast of Saint Luke, 
Evangelist 
2 Tm 4:10-17b; Ps 145:10-11, 12-13, 17-
18; Lk 10:1-9 
 
Thursday Memorial of Saints 
John de Brébeuf & Isaac Jogues, Priests, 
and Companions, Martyrs 
Rom 3:21-30; Ps 130:1b-2, 3-4, 5-6ab; Lk 
11:47-54 
 
Friday Memorial of St. Paul of 
the Cross, Priest 
Rom 4:1-8; Ps 32:1b-2, 5,11; Lk 12:1-7 
 
Saturday Rom 4:13, 16-18; Ps 
105:6-7, 8-9, 42-43; Lk 12:8-12 
 
Sunday Twenty-Ninth Sunday  
 In Ordinary Time 
Is 45:1, 4-6; Ps 96:1, 3, 4-5, 7-8, 9-10; 1 
Thes 1:1-5b; Mt 22:15-21  

Lecturas de las Escrituras 
Para la Semana del 15 de Octubre de 
2023 
 
Domingo Vigésimo Octavo  
Domingo del Tiempo Ordinario 
Is 25, 6-10; Sal 22, 1-3a. 3b-4. 5. 6; Fil 4, 12
-14. 19-20; Mt 22, 1-14 o Mt 22, 1-10 
 
Lunes Memoria de Santa 
Eduviges, Religiosa, y Santa Margarita 
María Alacoque, Virgen 
Rom 1, 1-7; Sal 97, 1. 2-3ab. 3cd-4; Lc 11, 
29-32 
 
Martes Memoria de San Igna-
cio de Antioquía, Obispo y Mártir 
Rom 1, 16-25; Sal 18, 2-3. 4-5; Lc 11, 37-41 
 
Miércoles Fiesta de San Lucas, 
Evangelista 
2 Tm 4, 9-17; Sal 144, 10-11. 12-13. 17-18; 
Lc 10, 1-9 
 
Jueves Memoria de Santos 
Juan de Brébeuf e Isaac Jogues, 
Presbítero, y Compañeros, Mártires 
Rom 3, 21-30; Sal 129, 1-2. 3-4b. 4c-6; Lc 
11, 47-54 
 
Viernes Memoria de San Pablo 
de la Cruz, Presbítero 
Rom 4, 1-8; Sal 31, 1-2. 5. 11; Lc 12, 1-7 
 
Sábado Rom 4, 13. 16-18; Sal 
104, 6-7. 8-9. 42-43; Lc 12, 8-12 
 
Domingo Vigésimo Noveno  
Domingo del Tiempo Ordinario 
Is 45, 1. 4-6; Sal 95, 1 y 3. 4-5. 7-8. 9-10a y 
c; 1 Tes 1, 1-5; Mt 22, 15-21 

 
www.ststephenparish.net  

VISIT OUR WEBSITE!  
CHECK THE  CALENDAR OF THE  

PARISH EVENTS. 

 
 

 
 

 
 

For all High School Age Teens! 
Evening begins at 4:00pm Mass then  

activities in Social Hall 
 

Para los adolescentes de  
Escuela Superior 

Comenzando con la Misa de 4:00pm y 
luego actividades en el Salón Social 

 
 

Domingos/Sundays  
  October 22(Social Hall) 

October 29 (Trunk or Treat) 
November 12 & 26 

GRUPO DE ORACIÓN 

Los invita los jueves a las 8:00pm 
en la Iglesia, después de la  

Eucaristía .  
Ven a alabar y glorificar  

a nuestro Dios.   
Ven a recibir el Poder Sanador 

del Espíritu Santo. 
¡Jesús Te Espera! 

 
Julissa López 954-325-4583 



This Week in Our Parish  

  Sunday, October 15 2023 

9:00-12:30   CCD classes /Catecismo 
10:30 am      Bases de Nuestra Religión           
      Católica  clases / Conf Center 
12:30 am     RCIA/Clases para Sacramentos  
      para adultos(Español) Conf Center 
7:00 pm    Missionaries of Jesus Christ/  
    Conf Ctr Haitian Group 

 
Monday, October 16 

6:30 pm   Legión de María NCC 
6:30 pm   KOC Soccer/Volleyball 
8:00 pm   English Prayer Group/Chapel 

 
Tuesday, October 17 

8:00 pm       Emaús Mujeres / SalonConferencias 
      Emaús Hombres/Salón Conferencias 
8:00 pm       Escuela de Cursillo de Broward/ 
       Social Hall 

 
       Wednesday, October 18 

6:30 pm   KOC Volleyball & Soccer 
7:30 pm       Estudio Bíblico / Social Hall 

 
    Thursday, October 19 

8:30-7:00p   Adoración Eucarística/Iglesia 
7:00 pm           Healing Mass/Misa de Sanación 
10:00 am   Legion of Mary (English) Conf Center 
7:30 pm   Grupo de Oración/Church 
7:45 pm   Young Adults/Conf Center 

 
Friday, October 20 

6:30 pm   KOC Volleyball & Soccer 
7:30pm    Cursillo / CC 

 
    Saturday, October 21 

7:00-2:00pm Homeless/ Social Hall 
 
                         Sunday, October 22 
9:00-12:30   CCD classes 
10:30 am      Bases de Nuestra Religión          
      Católica /Conf Center 
12:30 pm      RCIA/Clases para Sacramentos  
       para adultos(Español)  
                     Conf Center 
5:00 pm        Life Teen / Social Hall 
7:00 pm    Missionaries of Jesus Christ/  
    Conf Ctr Haitian Group 
 

DONATIONS 
To make your weekly donation online, go to 

ZellePay.com, follow the directions to register, and use 
the email below. Your donation will be secure and go 

immediately into St. Stephen's account. 
 Thank you for your continued support of your parish. 

 

 pastor@ststephenparish.net 

TRUNK Or TREAT  
Fall Festival 

A Fall Festival celebration for the whole family, 
sponsored   by Lifeteen Youth Group 

 
Where: St. Stephen’s parking lot 

When: Sunday, October 29th 
Time: 7-8pm (car setup starts at 6pm) 

 
All children are invited to wear non scary costumes or dress like a Saint 
and receive a treat while viewing decorated cars/trunks in the parking 

lot. Please bring candy to give to children as they parade. 
For more information or to reserve a spot for your decorated vehicle, 

contact: Joanne Day—CCD office at 954-962-8801 or Church Office at 

954-987-1100.The event will include: Costume parade, games, 

 face painting, Hula Hoop and limbo contests 

                       Snacks and food for sale 

TRUNK Or TREAT 
Fall Festival 

Una celebración de otoño para toda la  
familia,patrocinado por  

Lifeteen (el grupo de jóvenes) 
Dónde: En el estacionamiento de San Esteban 

Cuando: el Domingo, 29 de octubre  
Hora: 7-8 pm (preparación empieza a las 6p.m.) 

Homeless / Desamparados 
Social Hall 8:00 am 

Se aceptan donaciones 
Ana y Ramón 305-333-3730 

La Hermandad del  
Señor de los Milagros 

De San Esteban  
agradece al Párroco Franky Jean,  

por su apoyo en nuestra 
 celebración litúrgica; igualmente  
al Padre Fredy, el diácono Emilio y  

al invitado especial: Padre Ángel Calderón. 
Felices por la participación de los  

ministerios La Virgen de la Guadalupe,  
Los Desamparados, Jesús en Vos Confío, 

San Vicente de Paul, Virgen de la  
Altagracia, Emaús,Lectores, Estudios  

Bíblicos, Guardia de Honor del Sagrado 
Corazón de Jesús, Legión de María, Mujeres 
del Fiat, Bases de Nuestra Religión Católica,  

Virgen de la Providencia,  

Inmaculada Concepción de María,  
Virgen del Rosario. ¡¡Gracias!! 



 

  
 

www.Fredhunters.com 

954.989.1550 

“The One Place for All 

Your Arrangements” 

 
 
St Francis 
Emergency 
Animal 
Hospital 
24 Hour 
 
Emergency 
Surgical, Medical 
& Continuing care facility 

  
954-962-0300 

6602 Pines Blvd, Pembroke Pines, FL 

 
 

 

Legault  

Chiropractic Health Center  
 
  
  
  

5745 Hollywood Blvd.   
Hollywood, FL 33021 

(954) 966-2211 

   www.legaultchiro.com 
Se Habla Español*Nous Parlons Français 

Citizen & Immigration Services 
Milagros C. García 

Notary Public 
IMMIGRATION * INCOME TAX 

Marriages/Divorces 
Translations/Letters 

954.394.8849 
                          Only by appoint-

ment 
                         7538 Nova Dr 

                          Davie FL 33317 

 
  
  
  

 

DR. ROSANNA PERELLO, DDS  
 
General Dentistry   
6917 Miramar Parkway  
Miramar, FL 33023   
     Se Habla Español  
        (954) 986-9351 
Free Implant consultation includes one (1) X-Ray (ONLY)  

*Periodontal Treatments      Tooth Whitening      Oral Surgery           
  

*LIMITED OFFER:  (NON INSURED & NEW PATIENTS ONLY)    
The patient and any other person responsible for payment has a right  to refuse to pay, 
cancel payment or be reimbursed  for any other service, examination treatment which is 
performed as a result of and within 72 hours of responding to the advertisement for the 
fee, discounted  fee, or reduced fee serves, examination or treatment  

Thai An Oriental Market. 
200 S State Rd 7 (441)Hwd * Unit A 
Tel/Fax 954-893-5838*954-815-4817 

thaianmarket@yahoo.com 
Open 6 days a Week & 9 am-7 pm 

Closed Wednesdays 

BAPTISM Class/clases de BAUTismo 
Preparation classes for Baptism are required for parents and  
Godparents.  Call the office for arrangements. Parents and Godparents 
must  be registered in the parish for the last 3 months.  
Next English class will be November 11th, 2023 at 9:00 am 
at the Church 
Clases de preparación en español para el bautismo son obligatorias 
para padres y padrinos.  Llamen a la oficina para hacer arreglos.   
Debe estar registrado en nuestra parroquia por los últimos tres meses.  
Próxima clase en español será el 18 de noviembre de 2023 at 9:00am  
en la Iglesia. 

RCIA/OCIA/OICA (Español) 
Adults seeking to complete their sacraments, please register to take 
the RCIA course.  For more information, please contact the church 
office  954-748-6382 or the Parish Office 954-987-1100 
Sacramentos para Adultos católicos que necesitan completar sus 
Sacramentos. Las clases en español los domingos a a las 12:30pm.  
Para mas información favor de llamar  954-748-6382 o a la Oficina 
Parroquial 954-987-1100 

2023 Baptism Dates 

 Fechas de Bautismos 2023 
 

November 12—English     Noviembre 19—Español 

IMPORTANT : FOR YOUR INFORMATION 
Every parishioner should register at the rectory office, as a family or 
individual; this will make YOU a member of St Stephen community.  
This action will help you or any in your family, in the future, when you 
need to baptize, confirm, marry, etc.You should request a member 
number, for donations, you can use it for tax purposes. 

 
INFORMACIÓN IMPORTANTE 

Todo feligrés debe registrarse en la oficina de la rectoría, como  
familia o individuo; esto lo convertirá en miembro de la comunidad 
de San Esteban. Esta acción lo ayudará a usted o a cualquier miembro 
de su familia, en un futuro, cuando necesite bautizar, confirmar, 
casarse, etc. Debe solicitar un número de miembro, para que cuando 
realice donaciones, pueda usarlo en las planillas/income tax. 

CHURCH RENOVATION 
RENOVACIÓN DE LA IGLESIA 

RENOVATION LEGLIZ 
WE ARE NOW BEGINNING THE PROCESS OF A 
MUCH NEEDED RENOVATION TO OUR CHURCH. 
WE ARE ASKING FOR YOUR FINANCIAL HELP. 
ENVELOPES ARE AVAILABLE FOR YOU TO CON-
TRIBUTE TO THIS PROJECT. ANY AMOUNT WILL 
HELP US MOVE FORWARD. ANY DONATIONS 
WILL BE APPRECIATED. THANK YOU 
 
AHORA ESTAMOS COMENZANDO EL PROCESO 
DE UNA RENOVACIÓN MUY NECESARIA DE 
NUESTRA IGLESIA. ESTAMOS PIDIENDO SU 
AYUDA FINANCIERA. HAY SOBRES DISPONIBLES 
PARA QUE USTED CONTRIBUYA A ESTE PROYEC-
TO. CUALQUIER CANTIDAD NOS AYUDARÁ A 
SEGUIR ADELANTE. CUALQUIER DONACIÓN 
SERÁ APRECIADA. GRACIAS 
 
KOUNYE A N KÒMANSE PWOSESÈ YON RENO-
VASYON KI NESESÈ POU LEGLIZ NOU AN. NOU 
AP MANDE ÈD FINANSYE OU. ANVLÒP YO DIS-
PONIB POU OU KONTRIBYE NAN PWOJÈ SA A. 
NENPÒT KANTITE LAJAN AP EDE NOU AVANSE 
POU PI DEVAN. NENPÒT DON YO PRAL APRESYE 
ANPIL. MÈSI. 

 
 

Space Available for 
Ad 

Espacio Disponible 
para anuncio 

Espas Disponib 
Pou AD 

954-987-1100 
 

Space Available for Ad 
Espacio Disponible para anuncio 

Espas Disponib Pou AD 

 
954-987-1100 

SUNDAYS 
CCD CLASSES 
Clases Catecismo  

9:30 am  &  11:15am 
Joanne Day  

Office : 954-962-8801 
 

Estudio Bíblico 

Ven a estudiar la 

Santa Biblia 

Social Hall 
Miércoles   7:30-9:00pm 
Jorge Adriazola 954-830-8928 

JUAN XXIII Se reúne lunes 
7:30pm Salón Social  

http://www.Fredhunters.com
http://www.legaultchiro.com

